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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

OGLOSZENIE INFORMACY]JNE — KONSULTACJE SPOLECZNE
Oznaczenia geograficzne z Kolumbii i Chile

(2016/C 378/14)

W ramach umowy handlowej z 2012 r. zawartej migdzy Unig Europejska i jej pafistwami cztonkowskimi a Kolumbig
i Peru (') oraz ukladu o stowarzyszeniu z 2002 r. zawartego miedzy Unig Europejska a Chile (%) wladze Kolumbii i Chile
przedstawily zalaczone wykazy oznaczen geograficznych chronionych jako oznaczenia geograficzne w Kolumbii i Chile,
w odniesieniu do ochrony na mocy odpowiednich uméw i uktadéw. Komisja Europejska rozwaza obecnie, czy wspo-
mniane oznaczenia geograficzne powinny by¢ réwniez chronione w UE.

Komisja wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie lub panstwa trzecie badz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby
fizyczne lub prawne, majace swoje miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim,
do skladania o$wiadczen o sprzeciwie wobec tego projektu ochrony przez zlozenie odpowiednio uzasadnionego
o$wiadczenia.

Oswiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé do Komisji w terminie dwéch miesigcy od daty niniejszej publikacji.
Oswiadczenia o sprzeciwie nalezy przesyla¢ na nastgpujacy adres poczty elektronicznej:
AGRI-Al@ec.europa.eu

Oswiadczenia o sprzeciwie bedg rozpatrywane jedynie, jesli zostang dostarczone w wyzej ustalonym terminie i jesli
wykazane zostanie, ze nazwa, ktéra ma zosta¢ objeta ochrong:

1) koliduje z nazwa odmiany roslin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wprowadzi¢ konsumenta w blad co do
prawdziwego pochodzenia danego produktu;

2) jest homonimiczna lub cz¢$ciowo homonimiczna z oznaczeniem geograficznym chronionym w Unii na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 () z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie syste-
moéw jakosci produktéw rolnych i $rodkéw spozywczych oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1308/2013 (*) z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspdlng organizacje rynkéw rolnych oraz przepisy
szczegdtowe dotyczace niektérych produktéw rolnych lub jest zawarte w porozumieniach, ktére Unia zawarla
z nastgpujacymi panstwami:

— Islandia i Norwegia: Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (%)

— Stany Zjednoczone: Umowa pomiedzy Wspdlnota Europejskg i Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie han-
dlu winem (%)

— Szwajcaria: Umowa miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca handlu produktami
rolnymi ()

— Szwajcaria: Umowa migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie ochrony nazw pochodzenia
i oznaczen geograficznych produktéw rolnych i srodkéw spozywczych, zmieniajgca Umowe migdzy Wspélnotg
Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacg handlu produktami rolnymi (%)

— Republika Poludniowej Afryki: Umowa o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a panstwami SADC UPG, z drugiej strony (°)
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— CARIFORUM: Umowa o partnerstwie gospodarczym miedzy pafnstwami CARIFORUM, z jednej strony, a UE (!)
— Australia: Porozumienie migdzy Wspélnota Europejska a Australig w sprawie handlu winem ()

— Republika Korei: decyzja Rady 2011/265/UE z dnia 16 wrzesnia 2010 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy o wolnym handlu mig¢dzy Unia Europejskg i jej pafistwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony (*)

— Kanada: Umowa miedzy Wspélnota Europejska a Kanada w sprawie handlu winami i napojami spirytusowymi ()

— Republika Chile: decyzja Rady 2002/979/WE z dnia 18 listopada 2002 r. w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania niektérych postanowieri Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspdlnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Chile, z drugiej strony (°)

— Albania: Uklad o Stabilizacji i Stowarzyszeniu migdzy Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkow-
skimi, z jednej strony, a Republikg Albanii, z drugiej strony (%)

— Peru i Kolumbia: decyzja Rady 2012/735/UE z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii,
i tymczasowego stosowania Umowy o handlu miedzy Unig Europejska i jej pafistwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony ()

— Ameryka Srodkowa: decyzja Rady 2012/734/UE z dnia 25 czerwca 2012 r. w sprawie podpisania w imieniu
Unii Europejskiej Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie miedzy Unig Europejskg i jej paristwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony, oraz tymczasowego stosowania jej czesci IV dotyczacej
handlu (%)

— Bosnia i Hercegowina: Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wsp6lnotami Europejskimi i ich pafstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Boénia i Hercegowing, z drugiej strony (°)

— Serbia: Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Serbii, z drugiej strony (*°)

— Czarnogo6ra: Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkow-
skimi, z jednej strony, a Republikg Czarnogory, z drugiej strony (')

— Korea: Umowa o wolnym handlu miedzy Unig Europejska i jej pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Korei, z drugiej strony (*?)

— Gruzja: Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unia Europejska i Europejska Wspélnotg Energii Atomowej oraz ich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej strony (*)

— Moldawia: Uklad o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Moldawii, z drugiej strony (*%)

— Ukraina: Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i jej pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Ukraing, z drugiej strony (*°);

3) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego powszechnej znajomosci oraz okresu, przez jaki jest on
uzywany, moze wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwego pochodzenia produktu;
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4) zagraza istnieniu catkowicie lub czeSciowo identycznej nazwy lub znaku towarowego, lub istnieniu produktéw, ktére
byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat poprzedzajacych publikacje

niniejszego ogloszenia;

5) lub jesli mozliwe jest przedstawienie szczegétowych informacji, na podstawie ktérych mozna wyciaggnaé wniosek iz
nazwa, dla ktorej rozwaza si¢ ochroneg, jest rodzajowa.

Kryteria wymienione powyzej beda podlegaé ocenie w odniesieniu do terytorium Unii, co w przypadku praw wilasnosci
intelektualnej odnosi si¢ wylgcznie do terytorium lub terytoriéw, na ktérych wspomniane prawa sg chronione. Ochrona
tych nazw w Unii Europejskiej zalezy od pomyslnego zakoficzenia przedmiotowej procedury i aktu prawnego wydanego
w nastepstwie wymienionych wyzej umowy i ukladu.

Wykaz kolumbijskich oznaczen geograficznych produktéw rolnych i Srodkéw spozywczych (9) (')

Kategoria produktu

Nazwa zarejestrowana w Kolumbii

Kawa ,Café de Narifio”
Kawa ,Café de Cauca”
Kawa ,Café del Huila”

Chleb, ciasto, ciastka, wyroby cukiernicze, herbatniki i inne |,Bizcocho de Achira del Huila”

wyroby piekarnicze
Ser »Queso Paipa”
Ser ,Queso del Caquetd”

Kwiaty i roéliny ozdobne

,Clavel de Colombia”

Kwiaty i ro$liny ozdobne

,Rosa de Colombia”

Kwiaty i rosliny ozdobne

,Crisantemo de Colombia”

Wykaz chilijskich oznaczefi geograficznych produktéw rolnych i $srodkéw spozywczych (60)

Kategoria produktu Nazwa zarejestrowana w Chile
Wino/wino musujace ,Calera de Tango”
Wino ,Calle Larga”
Wino ~Cartagena”
Wino »Catemu”
Wino ,Colbtin”
Wino ,Colina”
Wino ,Coltauco”
Wino »Curepto”
Wino ,~Empedrado”
Wino ,Hijuelas”

(") Wykaz przedstawiony, odpowiednio, przez Kolumbig i Chile.
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Kategoria produktu

Nazwa zarejestrowana w Chile

Wino/wino musujace

,La Estrella”

Wino/wino musujace .La Serena”
Wino »Lampa”
Wino/wino musujace ,Litueche”
Wino ,Llaillay”
Wino ,Longavi”
Wino ,Machali”
Wino/wino musujace ,Paredones”
Wino ~Pumanque”
Wino ,Quillota”

Wino/wino musujace

3

,Region Austral’

Wino »Retiro”
Wino »San Esteban”
Wino ,San Felipe”
Wino »Santa Maria”

Wino/wino musujgce

»Santo Domingo”

Wino/wino musujace

,Valle de Osorno”

Wino/wino musujace

,Valle del Cautin”

Wino ,Til Til”
Wino ,Vichuquén”
Wino/wino musujace ,Zapallar”

Wino/wino musujace

»Secano Interior”

Wino/wino musujace

,Valle del Itata”

Wino/wino musujace

»Cauquenes”

Wino/wino musujace

,Chillan”

Wino/wino musujace

,Coelemu”

Wino/wino musujace

»Curepto”

Wino/wino musujace

4

,Linares’

Wino/wino musujace

~Molina”

Wino/wino musujace

,Parral”
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Kategoria produktu

Nazwa zarejestrowana w Chile

Wino/wino musujace ,Pencahue”
Wino/wino musujace ,Portezuelo”
Wino/wino musujace ,Quillén”
Wino/wino musujgce ,Rauco”
Wino/wino musujace ,Romeral”

Wino/wino musujgce

,Sagrada Familia”

Wino/wino musujace

,San Clemente”

Wino/wino musujace »San Javier”
Wino/wino musujace ,San Rafael”
Wino/wino musujace ,Talca”

Wino/wino musujace

,Valle de Curicd”

Wino/wino musujace

,Valle de Teno”

Wino wino musujace

,Valle del Bio Bio”

Wino/wino musujgce

,Valle del Claro”

Wino|/wino musujace

,Valle del Loncomilla”

Wino/wino musujace

,Valle de Lontué”

Wino/wino musujgce

,Valle del Maule”

Wino/wino musujace

,Valle del Tutuvén”

Wino/wino musujace

,Villa Alegre”

Wino/wino musujgce

,Yumbel”
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